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NQr ouNc

l. Nghi6n criu nghia biCu thi mtic dQ cta tl{c dii5m,. trqngthSi cria con ngudi, dd
dtng, thgc ph6m, sg viQc qua nh6m tri da nghia vd ngfr cO Ainn chi mric dO tt g6c nhin
ng6n ngt hgc tri nhfln g6p ph6n ldm 16: Ngdn ngt hgc tri nh4n c6 nlng lUc gi6i thich
quii trinh y niQm h6a thi5 gi6i; Qu5 trinh y niQm h6a th6 gi6i diSn ra trong y thric ctia
con ngudi. Kinh nghiQm c6 vai trd quan trgng trong viQc hinh thdnh y niQm. an du y
niQm, ho6n dp y niQm vira ld c6ng cg vla ld phyong thric tu duy. 

,
2. LuQn 6n x6c lQp duqc nIm ki6u so dd hinh 6nh ldm ch6t liQu tI6 y niQm h6a

mric d0 cao, mric dQ cgc cao cta dic di6m, tr4ng th6i cria con ngudi, dO ding, thgc
phdm, sp viQc. Chring lim mi6n ngu6n trong c5u truc m6 hinh 6n dp y niQm ho{c ho5n
dp y niQm. Lufln xfrc x6c lflp dugc 27 md hinh y niQm vd t ho6n dp y niQm dugc ngudi
ViQt ldm c6ng cu "bQ khung" tqo !,niQm mllc tlQ cao, mfc tlQ 9Uc cao cta d{c di€m,
trpng th6i cria con ngudi, dO dtng, thpc phdm, sg viQc. Thpc tC nghiCn cr?u cho th6y
cQng d6ng di6n ng6n & mdi ving mi6n kh6c nhau d5 tao ra mOt sO b0 khung 6n dp y
niQm, hoSn dp y niQm kh6c nhau.

3. So AO frmn 6nh trong An dr,r y niQm, ho6n dp 1f niQm mric dQ cao, mtc d0 cUc

cao cta d{c dii5m, tr4ng th6i cria sg v{t, hiQn tugng mang d6u 5n vf,n h6a s6n xu6t n6ng
nghiQp, d6u d6n sdng nudc, d5u 5n t6n gi6o vd tfn nguong ddn gian, d6u 5n giao tii5p

cria nguli ViQt n6i chung vd ngudi Nam BQ n6i ri6ng. Titlng ViQt todn ddn th6 hipn,^ ^ -ddu 6n v6n h6a sin xudt n6ng nghiQp, ddu 6n v6n h6a s6ng nudc, ddu 6n v[n h6a t6n
gi6o vir tin ngu6,rg ddn gian (thd cring t6 ti6n, tri6t ly ngfl hdnh) vd phin rinh l6i giao
ti6p tC nhi, y tf, tham thriy hon, cdn phuong ngft'Nam BQ phin 6nh l6i giao ti6p coi
m0, th6n thiQn, d6 Oang ti6p nhfln crii m6i hon.

D4i diQn tflp th6 hurinrg din

Ngdnh: Ng6n ngt hgc

Hu€, ngdy 17 thdng 4 ndm 2025
Nghi6n crfru sinh

IIffi

---=
Vd Thi Nggc HoaPGS.TS. Trdn Vdn Phu6c



-

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
a

NEW CONTRIBUTIONS OF THE DISSERTATION

Dissertation Title: Representation of Degree in Vietnamese from the Perspective
Cognitive Linguistics
Code: 92 29 020 Field: Linguistics
Name of the Ph.D. Candidate: V6 Thi Nggc Hoa Training Course: 2015
Titles, Academic Degrees, and Names of Supervisors:

1. Assoc. Prof. Dr. Ngly6n COng Eric
2. Assoc. Prof. Dr. TrAn V[n Phu6c

Training Institution: University of Sciences, Hue University.

of

CONTENT
1. This research examines how the degree of characteristics and states of humans,

objects, food, and events is expressed through polysemous words and fixed
expressions of degree from the perspective of cognitive linguistics. The study
clarifies the followings: Cognitive linguistics has the capability to explain the
conceptualization process of the world. The conceptualization process takes place in
human consciousness. Experience plays a significant role in the formation of
concepts. Conceptual metaphor and conceptual metonymy function both as tools and

modes of thinking.
2. The dissertation identifies five types of image schemas that serve as materials for

conceptualizing high and extreme degrees of characteristics and states of humans,

objects, food, and events. These schemas act as source domains in the structure of
conceptual metaphor or conceptual metonymy. The dissertation establishes 27

conceptual models and 9 conceptual metonymies that Vietnamese people use as a
"framework" to form concepts of high and extreme degrees for characteristics and

states of humans, objects, food, and events. The findings indicate that discourse

communities in different regions have created distinct sets of conceptual metaphor
frameworks and conceptual metonymy frameworks.

3. The image schemas in conceptual metaphors and conceptual metonymies for high
and extreme degrees of characteristics and states of objects and phenomena reflect
cultural imprints. These include agricultural production, water-based lifestyles,
religion, and folk beliefs, as well as communication styles of the Vietnamese people

in general and the Southern Vietnamese in particular. Standard Vietnamese reflects
the cultural imprints of agricultural production, water-based lifestyles, religious
beliefs, and folk beliefs (such as ancestor worship and the philosophy of the five
elements), and demonstrates a more subtle, thoughtful, and profound communication
style. Meanwhile, the Southern dialect reflects an open, friendly communication style
that is more receptive to new ideas.
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